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A Palma, cada numero. .. .. - 2 céntims. |
Fora de Palma T F 2 1/2» !
Niimeros atrassats » ..... 4 »

Souard cada dissate, S % Vet 4 sa fama.

- —

_S’envian es numeros & domicili, tant 2
dins Ciutat com 2 ses Viles, pagant per
adelantat & s’Admipistracio ( enade Cort
n.c 11), 1 pesseta 2 conte de 16 numeros.

SA FESTA DES BESTIA.

iDilluns es*Sant Antoni! Dilluns es
sa gran fésta de L’ Iexoraxcia, sa fésia
d’aquell Sant gloriés que da una cam-
paneta com ets ases que’l ténen per Pa-
iro, y com ets ignorants que passan per

ases. -

Anomenad Sant Antdni, no pdt essé
sense que Se present totduna a sa me-
moria es porch gras que li fa de compa-
fero, com si‘f6s un frare lléch, compa-

nerisme que no s€ amb a que se funda,
ni heu pretench sébre, maldament m’ho
malpensi es dia que fas reflexions sobre
aquest particula.

jOh! Aquest porch gras, que fa se-
fanta ans ensatda sa posta de ses rifes
dins Mallorca, jque n’ha tenguts de go-

losos y quants de novenaris no ha duyt

al gloriés Sant!

Sa bandera de sa fésta fa sét dies que
tremola de fret penjada devant es séu
Oratori en mitx d’es carré de Sant Mi-
quel que espera tot encatifat de fanch y
brou sa diada de sa fésta.

Anligament aquest Oratdri era un
hospital acreditat y dins es séus her-
mosos corredds y galeries que casl ié-
nen sa forma d’ un e¢ircudo vieids, s’ hi
veyan malalts plens de nafres y de foch
del Sant que los menjavan ets 0ssos.

_Avuy {ambé, per més que no sia hos-
pital d’incurables, s’ hi veuen persones
nafrades d’ dnima y de bossa que duen
foch dins es cos y ténen malaltes totes
Ses séues potencies, 6 al manco es mor-
Io fan fort com es des porch qu’acom-
Paia al Sant gloriés.

Devora s’ escala des claustro hey ha
una escaparata plena de brassos y peus
layats qu’ets antichs parroquians d’a-
quest hospital regalavan al Sant quant
J2 Do los havian mesté per rés.

Avuy hey ha també per alld dalt ar-
maris plens de procesos que represenian
donatius per forsa a n’ es malalis de cap
0 de conciéncia; 0 receptes de meiges y
Operacions doloroses per aquells que ten-
Steren ses mans falagueres y hagueran

de para a un’altre hospital fundat a nes
seu costat. .

;Hey hauria qualci que me donas
raho des paradero d’aquells dos animals
de ploma qu’hey havia abans plens
d’ ungles demunt es séu portal y que
los llevaren no 'sé quant, ni qui, ni per-
que? -

Dilluns es es Sant de ses tentacions.
Quants n’ hi haurd que tendran tentaci
de fé feyna y en memoria des Sant la
resistirdn, y per po de foch ¢ d’un cas-
tich de Déu mal comprés, voldran que
aquest dia no s’ ensengui sa fornal ni
que’s toch cap eyna. Quants de carretés
perdran es viatge per pd de caure des
carro, v l'endemd s’ hi adormiran de-
dins en prende carretera.

Tols es qui potoyan faran sa fésta a
ran de méa 0 a sa caseta. Tots es qui
manetjan bistia, sia propia 0 manlleva-
da, acudiran a Sani Antoni perque 1’hey
beneyescan amb una solpeserada d’aygo
beneyta, y escopiran pifions demunt sa
taula.

Dematinet veureu arribd ses galeres
tirades per mules amb tola gravedat y
seriedat, cOm a persones que conexen
lo que valen; y alla rebran la bendicié
acostumada menires es cotxé amb cara
de «Jo som En Jordi» dexara caure un
duro de plata dins sa bassina.

Més tart veureu passa a mitx {irot
s’ase de guixé que vos mirarda de cbua
d’uy, pensant en si mateix tal vegada:
—Aquest també n’ emblanguina molis
com jO mateix y ningi el 1€ per ase.—
Estauli alérta qu’ avuy va desfressat

| amb quatre borlins d’estam y flochs y

banderetes per sa cdua, y du tan mala
intenclé cdm es qui’l mena.

Veureu més tart animarsé sa fésta y
comparexerhi qualque gorda estufat o
qualque somera de mals arrembaiges,
ben rentats de brassos y cames y ben
enllestits de randes y civelles, fenise
lldch ampla per alld ahont passan y de-
mosirant amb ses séues oreyes y capa-
des de gqulin péu se dolen.

vall que sorii sense novedat es derré
Agost de dins sa Plassa de Toros, y que
gracies a ses fuyes de col que 1'hi ha

Alla hey haurd també més d’ un ca-

donat son amo s’ hortold, no mostra ara
ses columnes d’ Hércules un pdch més
amunt de ses anques.

Plé de lassos y cascavells hey anira
també es mulet d' En Pere que segons
diuen es qui’l defensan es sa primera
espasa de Mallorca, y maldament haja
pegat més de dues travelades y esclatat
es nas a més de dos carretés, son amo
el bravetja perque no du medalles a nes

jonoys, ni escriia a sa pell sa séua fuya

de servicis. Feysli lloch, no vos hi ar-
rambeu molt, no fés cdsa qu’ amb una
esquitada vos benehis abans d’ hora. -
També hey vendra més tart s’ego
d’En Tomatiga, que passa per sa mill
de Ciutat. Son amo bé sab que es muda
de naxament, y per axd no pdt conta a
ningli ses vegades que se’s retgirada
per havé vist un royet d’aygo, y diu
d’ ella ses mil alabanses. Guardauvosné,

no f0s cosa que per respecte vos donas

sa mé a besa.

Aquesta altre bistia que veureu puja
desparada per sa costa de sa Pols, mal-
dament no n’ hi haja cap mica, es es
poltro d'En Pép que li costa doscents
duros y a lo millé recula 6 s’ encabarma
a entra dins qualque hostal; y s’alire
dia amb una girada seca bolca es carre-
t6 v 1i f& un néfio que val més de dos-
cents duros. Quant ets amichs li dema-
navan allo qu’era, los deya qu’ havia
caygut des llit; y en si mateix pensava:.
—Valga que ningld heu va veure. No
hey ha desgracia que no hey haja ven-
tura. Gallau y feys cdm qui no 'n sapi-
ga Tes.

Alla hey duran tfambé es dos cava-
llets de tiro que t€ Don Cinto que son
s’ enveja des qui no saben que’n veure
una costa ja fan juéus, y que los agra-
da devegades embarca qualque ratx de
cbsses dins sa berlina des coixet que
iiran.

Més iots ells avuy té€nen cara de bis-
ties de qui fa € y amb sa séua vivé y
amb lo ardits y falagués que caminan y
amb lo remuntat des séu cap, cbm que
vulgan donra a entendre a sa gent que
conexen sa superioridal que iénen de-
munt es qui los hi menan, que desfres-
sais de dona y d’alfres maneres ridicu-



les fan alarde de tenf manco enfeniment
qu’ ets ases que los aguantau.
Y ben pensat, perque un pobre ase

no parla ja hem de di gque no-sab. . Jo} .
qu’esta observat qu’aquell ¥

que parla poch,.pensa moll; y es ver=]
tadé sébre estd en so pensa; y no en so |

YOS sé di

xarra. Desd’ara vos assegur qu’ un ase

perque no parla, pensa molt més que §
noliros; y bé heu demostra es séu cap §
~baix y sa séua quietut en estd aturat.
Ses mosques, que segurament en ténen f
nolicia, son ses- gui-meés-procuran dis= §
iréurel de ses séues profundes medita- |

C1ODS.

- s

& molts de pobles de Mallorca. Molt de

bestia de tota casta p’esmitx des carrés, |
y moltes corregudes y atropells. Gracies |
si' es -decapvespre no hey ha 'cap des-}

gracla que conta.

~Antigament ses féstes populas de Pal-

ma comensavan amb aquesta colcada y

acabavan ‘amb sa des dia de Sant Sil-§ —
vesire y Santa Coloma que mos recor- |
dava sa gloriosa conquista de Mallorca.
Suprimiren sa derrera que era sa més §

lluhida y no sabem es perque; y aques-
fa, que es sa meés poch decorosa v sa

que mes poch quadra amb sa civilisaci6 §

des sigle, s'aguanta y va a ma de agon-
farseé per ara. ' e

;Serd axod tal vegada perque es ntime- |
ro d’ases es gran sobre la iérra, y no va

en comi d’aminvarsé per ara?

Pep D AUBERA.

" 'SA PORTA PINTADA.

Ja sabeu qu’ hey ha un convent
Anomenat Porta-Céli
Y que es cért com s’ Evangéli
Que es qu’ hey entra hey viu confent.
En haveé passat sa porta
Ha acabat vostro pend.
Si 3 mi no’m creys, preguntau
Per tal pdrta sense clau -
A un forasté que esti
Als hostals nous y s’en v
Cada diaa Tirado;
- Y vos diré:
K '—'J'OJ?E;'F CJ’- Ceiio.
Té molta de raho.
n pan de fan hi ha
En le Porle Pintda.

He sentit contd també
~Que’l gran Sultan de Mahoma
Per sorti v per fé la doma
Una rica porta té.
3> Li-diven Sublime Puerta
. - Y tothdm fa embadocd.
.. S1axd no creys, pregunfau
Per fal porta sense clau
A n’es forasté qu’ est
A s’Arraconada, y fa
P’el Terme de porgadé;
Y vos diré:

“AXO0 que pélssa a C"._iﬁta't p‘_as"s'ﬁ _fambé 151
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= O ECt-Cet o
T2 molta de raka.

Dos pans de fan hi ha

. En la Porla Pintda._
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~Urpsamich méa qutha arribat : -
De Toledo ¥ de Madrit. '
" 7Y de Valéncia, m’ ha dit
Qu’altres portes ha admirat.
Sa del SOl es tan hermosa =~
/- Que niés no’s pot desifja. — - V= -
Y si no heu creys, preguntau
-Per fal porta-senseclaw. -~
“A n"aquell véy castelld
Que dins es carril estd
Fént feyna de forjadd; .
i 57 Y vosidindr 4 Luiiine
—;OL! Ci Ceng.
Te¢ molla-de-vahG~— e
Tres pans de fan hi ha
= Enle Porte Pintda: 0

[} : - pr
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- Y a qualsevol forasté, =
Quei no'entenga les mallorqui; | ~
St apan A preguntarlizi -
Sobre altres portes quesé; '

. Totduna de Sa Pintada..; - -
“(Jue i parian se creuri.
Feys sa prova. Preguntau
Per sa porta que vulgau . .
A qualsevol des qu’ hey ha
~ Desde Sant Antdni'a ma
-~ ‘Fent de punxa 0 cobrad6;
Y vos dird: :
I —'J'O!L" Ci-Ceilio.
- T¢ molta de raho.
Sis pans de fan hi ha
En lo Porta Pinlda.

Pep D" AUBENA.

ES PESCADGS DES MOLINA.

Trenca s’auba. Dins ets horts de Sant

! Onofre vy de Ses Finestres Verdes can-

tan ses sotleres y cucuyades; es vent
rua ses aygos des Portixol; ses llisses
botan, y sa campana de la Mare de Déu
de I’ Horfa t0ca sa missa primera qu’ ha
de di es capelld Toni. '

En Coscoy y En Pates que’s fan sa
competéncia, venen mesclades gambes
de prima y d’ auba. _

- Desde ses troneres de Sant Onofre
que es matalassés perfuman amb ses
séues bugades, fins @ n’es molf qu’ hey
ha devant Can Segui, estdls de pescas-
dos de caneta ajupits demunt sa platja
fan iremolitja y cualque mica de piu, y
asseguls com a preveres a ses roques
que fan puntes hey ha atloteis, verta-
deres plasses mortes que guardan es
lloch a n’es séus pares es temps que
aquesis replegan esca, gambes, cape-
llans, pades y bellerugues. =~

- Es qu’ha de pescd més endins no
posara quatre pams de s’am a n’es
suro, fora aquells que demuni ses te-
nasses, li péguin p’es fons, arroman-
gats tay de cuxa y amb bossa a n’es

o — g e S———

e e e T e, W S e

T

~jcostal; y tanis son es preparatins de

tols, qu'es qui no entengués sa tramava
pensaria qu’es tracta d’agafd cualgue

balena. w .

LF

* Dexemlos per ara gratant s'areng v

menjansé;ses angles y anem & missy

que_ja loS. tornarem-irehd després de
ohida.

A g g gl

Devant ' Iglesia hey trob un grapat

— f-de.-bergantells.que fan fardls.- Duen ca-
| pell de paya amb flochs negres de qua-

tre dits d’ amplaria, americana, calsons
de llista-y sabales-blanques: menjan

ensaymades y rollets y asmolan ‘sa’gar-

rova, mirant passa ses que van a missa.
~Alld acudexen moltes dones: una de
elles compareix amb una cadireta de
vellut blau amb.un ca d’aygo brodat es
mitx. Entraa 1"Iglesia y jo'amb ella, y
quant estén sa cadireta ndva se moun un
Xep a xep gu arriba a essé un hojiot.
iQuantes mirades!/jQuantes envejes!

- Una fosca uyada!d’en Mises, escold
de memoria perdurable per: tots es qui
I’ han conegut, .restablex es: silenci; y
mentires .es- s0l vermey -com sa .grana
s’ en puja per deraunt es Coll d’ En Ra-
bassa; quéda sa .missa- y comensa el
Sant Sacrifici. - - e

Demunt 1’altd hey _Ha la. Mare de I)éu

del Remey; da manto-blanch brodat de

plaia y corona a n’es'cap, y té sis ca-
nalobres amb siris de lliure, y papés
blanchs entiretayats y.ruafs. :
iOh! jque hermosa es la Verge del
Remey! Un dia I’ hem mirava y me pa-
rexia que reya, y era que devant des
platetjais canalobres hey havia on re-
mellet petit y mal forjat d’aufabagueres
y amb un clavell blanch es miix que

‘tal vegada representava una fortuna.
iSanta Mare de Déu del Remey! Asa

ieua Basilica de Santa Maria de la: gran
Toledo, cubérta de relliquies d’ 0ory pe-
dreries ahont te visitan {ants de Princi-
pes y grans sends, jque no vos hauran

~demanat! Perd aqui, a sa vostra pobre

capella des Molina y en es mes de De-
cembre, quant ses gelades creman s’ hor-
talisa y ets esquits de ses ones banan
ses entenes des molins, jque vos dema-
naran ajonayades y amb sos uys ploro-
sos sa pobre hortalana y s’atribulada
dona des marine!

Sa missa acaba y abandon lo mmpie.

Anem ara & cerca es pescadds que ja

han féta esca y estdn en campaia..

A devora I’ Iglesia irob es primé. Es

un atlotet que pesca cabots y raboes

amb caragolins. T¢é mals ormetjos, Pero

en cért modo coneix 1’ ofici; may estird

qu’ es cabét no haja engolit y cada cala
fa una victima qu’afica dins sa panera-
Enire cabots y raboes en té dotzey
no pésan dues unses. _.

Estd apurai perque acaba s’esca §
posa 4 §’am un mollet que ses ones dé-
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xaren dem_uﬂt sa Dlﬁi_]a. S’ atlmt crida y
prem, ;qué sera? Defora de's’aygo sur-
ten ses cames d un animal gque péga
molies rewug1 ades.

- —%«iUn pﬂp iUn pop!» cridd sa gent
que per alla passava, y dos fadrins molt
entesos 1" hi pnaaren una maneta y el
fregueran a sa vorera.

Ditxés atlot! jTa serds s unich fét
'pescadﬁ ...... - No adelaniem s’ histdria jr
cnntmuem sa nustra perewrmamé

rt‘_','anzmuarcz J
| M-ep o=

UNA EARTA PRED A
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(A N’ ES MEU AMICH Y. R.)

- Un fret.per aqui’vey fd <=t
Que, vaja, es un fret farest, -
Que lo que’s frel com aquest
A un de fret fa tremold.

J0 he tengut fref abans,
Perd no tan ﬁ edoléch,
Lo que’s jo de [ret g seméeh;
De fret ténch bauhes ses mans.

Es un fref que no hey val IO* h
Per llevarmos sa fredo o
Es un fref interi6
Que refreda & poch 2 poch.
 Frets ténch es peus, perd molt,
Fret com 2 néu tém,h es nas,

- De fret no se lo que ’m fas,

Tant de fret ténch que tr emdl.

De fret-ténch es cap torbat
Y fret que ténch pe’ sa-cara
iVaja un fret! {’ assegur ara
Que de fref estich ”Eldt

Frel just gél ténch es clotell
Y i n’ es brassos ténch fredd,
Es un fret no agontado
Aquest ditxos f! ef novell. -

Y apesd de que 2 mi €s fret
Me fa esta tan reﬁedat
Ni’n so fret m’ha olvidat
En tant de fref escriuret.

Y &’ es fret acoguinat
Amb una ploma molt /rede
T  escrich carta tan wﬁea‘a

Qu’es fret le seque aviat. - .

Es fret sa tinta espeseix,

Sa fredé no'n déxa escriure,

Amb aquest fr ef fa mal viure,

Tant de fret m’ enmalaltei},
iQuin fret! de frel m”enmagresch,

Fret respir, tot fret-estich,

-Tan fret es, que de fret dich:
—Fret!... ;fret!... calo preferesch.

SeEx GURRIO,

ADAGIS PAGESOS DES MES DE JANE.

Brusques de Jané, bon aiiy mos vé.
. Flor de Jané, no umpl es pané..

Ametlé no fasses via, que gelara qual-

que dia.

'Dnll:. de Jdﬂ&. ponan a:n’es payeé.—

Sit vols: se_:na de dob e planta.a de
Jane

-5 Sant. Yf._ce,n: du bﬂ!l tempu SJJ
v&rn s ’ acabara prest: s oo |

‘Sa:llaurada: quant fa f'ret a_]uda a fe;
bon esplet.- - 24

Llaura fﬂndn y:. pdsa: fems, -_y .de:_:ia
COrTe es itemps. 31

Mes de Jané, més malfdné

Terra llaurada qu’ hey cau gelada
per-un afiy estd apareyada; . o oo
- -9l Santa Kynés da- bun i&mps ses
vibes anirdn bé. - - z
. Esfems mal pounts o SON; de proﬁt,
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es regalo de dos calendaris en cromo -
qu' es representant de sa compania F.
Singer 1’ hi ha enviat acompafats d’ una
molt atenta carta. Si- aquest seli6 gasia
‘tan bones paraules a n’es compradds
quant los ven ses séues bones méaquines
‘de cosi, rés d’estrany ié que fassa molts
de parmqwaﬂs y que iéngan ganes de
:§ lornarhi a comprarng-d’altres, sols per

‘senti lo béque s esphca

#.
g e

| parlava d’aquest Compte italid, prés a
Paris per haversé casat 1ires Te.gades
-quant-encara vivian ses séues dones.

—Jo i _daria volta de garrdt, (va di
una sefiora.)

—Jo n’hi daria de garrot (deya
-§ un’altre de sentiments més humanitaris.

- ——J0°1 duria a presili per tota lavida,
(afegi una jamona iota exaltada.)

?{E% M“Aﬁ%%

A n’el senid Admmlstradu.de_ Corréus | ——Ydo' ] jo,-(va'df una jovenela,) per
11 feym present qu’ hey ha persona dins. | {ot castlch el condemnaria & viure sem-
Pollénsa que fa un mes y Imitx que no |

‘pre amb ses’ires’ dones” Y S€s correspo-
ha rebut L’ IexoraNCIA. AX0 10 ’s regu-

‘nents sogres.
13, y per lo maten tenim molta pd que

—iJesus! axd es massa..... (digueren
qualn::u la s’ atura abans d’arriba a n’ es { tols es concurrents. ) iPobre homo! no’s
‘qul va dirijida, es es di: qu’ hey ha lla——

tan ‘gros es delicte ‘per sofri tan gran
dres d’ IGNORANCIES: céastich.
o . A

Y un jove, refuat de ses dones, remu-
x*

- . j gava baix, baix:

Ja no los ne faltava altre a n’es pu- —J0 1i posaria una corona.
bres mestres d’ escola. - :

A sa solfa envitricolada que ]a canta-
van per cobra es séu petit sou, ara s’ hi
ha-afegit un’ altre bdemol. Seguint axi
com anam aviat se podrd establi s’ en-
sefiansa musical a totes s’ escoles pu- |
bliques. y sino ascollau:

Ara un meslre per cobra es séu Aaber
ha d’ espera

Que a s’ Alcalde 1’ hi venga hé orde-
na es pago, O -que’l send Administrad6
Econdmich, perduda sa paciencia, haja
enviat un plentd a la vila. .

Qu’ es Depositari fassa s’ Ingres.

Que després vulga dona sa caria de
pego a n’es mestre, ~ barato d’ un recibo.

Qu’ es meéstre duga sa carte de pago
a s’ Habilitado.

Que s’ Habilitado vam a Lreure es du—
blés. j
Qu’aquest poshi un avis en es perid-
dich que pot ana a cobra. |
Y si llavd es méstre arriba art a Glll—-—
-tat, de manera que s’ Habililado haja
sortit de casa, y l’endema es dia de
classe y ha de f& un’altre viatge, con-
siderau quin esiarda el Reci6é per uns
quants billets, després d’ una lletania de
sis bemols y dues fugues.
iSefib6 Administradé Econdomich, vos-
té que s’altre dia mos oferi es séus bons
servicis amb tanta cortesia y noble de-
sitx, veja si itrobara medi per acursa
aguesta lletania! Francament, L’ Iexo-
raNcCIA iroba que té massa Ore pronobis.
*
* ¥

Aquesfa redaccld agrahbelx de bon coOr

-

i

"EPIGRAMAS.

S’ havia empefiat Don Roch

A converti un jugado

Y I’ exhortava:—;Ay, Send!

Que de temps pmds amb so joch!
—dJa 1é rahd, y m’espant,

(Es jugado contests z

Des temps que pérd en jugd

Perd entenguenmmos. . nhaulant.

0

—Perque a una dbna casada
La respécti tot el mon,
(Deya a sa-dona En Ramon )
~~ Sempre ha d’ and acompanada.
oz ey eila qu’es nhedmnt
(Quant " homo es 4 &’ uﬂuna,
Sols A sortf es determina
A passetjd amb un Tinent.

F——

Un gatd que s€ moria
Un puch d’ aygo demana,
Y no n’hi mluueten d4
Perqu’ estava is agonia.
—-Duym hen‘dich! (va replicd
El pibre 3 n>es séus amichs,)
Me vuy reconcilia

Amb tots es méus ipimichs.

A un malalt que se quexava
De que casi no dormia,
Es metge que’l visitava
Prometé que dormiria.

Fé pochs'dies, que, a una reunid se -



1’ IGNORANCIA.

m

Y després d’ané y veni | |

Y de tant de receptd
Tant al pobre fé dormi, -
QQue no’s torna desperta.

SEX (GurRiO.

Na Juaneta amb molts de plds
Pregava 3 Sant Saturni
Perque 2 n° En Roch son espis
Li fés abomind es vi. |
Y tant ley va suplic4,
Y es Sant fonch tan indulgent,
Que no’n beu de llav) ensd,
Y no més beu... aygordent.

BrAT XOROY.

 GOVERBOS.

Un sefioret en es Teairo duya es com-
pas de sa musica amb so'séu basto, des-
baratant ets alires, y un sefidé des séu
costat per corretjirlé d’ una manera fina
i va pregunta: - -
 —3 Vosté, qu’ es filarmonich?

—No, send, (contestd.) Jo som solle-
rich.

*
*® ¥

—Toful, ;kin hora es?
En Tofol tréu un relldige, mira y es-
clama: |

es quatre.

—iEl Dimoni! ;T4 y tot dus rellotge?
—Ja’u veus.

—; Y quant t’ ha custat?

—Tres mesos de preso.

#*
* ¥

S’altre dia a una 7euntd una jove can-
tava a n’ es piano. Amb axd un pollo va
esclama:

—iOh! ;Quin ayre!

Y un sefié véy des séu costat alsantsé
es coll de sa levita, digué:

—iTé rahd, si que’m passa d’ ayre!

£ 3
* ¥

—La Providéncia tot heu ha fét bé,
(deya un sabi.) ;No sabeu perque ses
dones no ténen barba? Perque cOm sem-
pre estan xarrani, es bharbé no podria
afeytarlés.

*
* ¥

Un frare predicadé que li deyan el
-Pare Adam va fé un sermd bastant xe-
raquet y mal engarbullat.

Quant sorti sa gent de 1’ ofici, 1i pre-
guniavan a un seié molt de 1’ Iglesia,
pero també molf discrét y agut:

—:Que tal, que 1i ha trobat a n’es
sermé, sen6 Miquel?

—iY que 11 he _d’ havé trobat! Que
d’avuy endevant ningt ‘'m fard creure

qu’ el Pare Adam sia es primé homo del
mon, __ )
-I-iﬂ'-

b

—Escolia, Andreu: ax6 que llegesch
no heu entench gayre. Din d’un lance
de konor. ;Qué significa axd? e
- —;Un lance de honor no sabs ti qu’es?
Ydo jo t' ho esplicaré. Quant no es un
sayneie de per riure, es un estol de sis
homos: dos que van a matarseé, y ets
altres quatre qui van a& veure com se
matan. a4 |

o
ey £ 0k

Una vegada a n’ es Convent de Jests
predicava un frare sobre es pancaritats
que’s solian fé dins sa Riera que passa
per alla prop, y el Senié6 Don Nofre Rie-
ra que era molt devdt des Convent y
d’un caracte molt pusilanime entrava
dins 1’ Iglesia en es moment en que’s
predicadé amb un td de reconvencié de-
ya ses siguenis paraules:

—Ah! Riera, Riera, de quants de pe-
cats y desastres efs causa. _

iQue me direu! El bd de Send se pen-
sa qu” heu deya per éll y se va desmaya
just-a sa pica de s’aygo beneyia.

*
* ¥

Un homo casat, quant assegurava una
cbsa y no’l creyan, tenia sa costum de
posa sa ma dreta demunt es cap de sa
dona, y alsant sa vista a n’ el cel escla-
mava amb 10 solemne:

—Lo que dich es veritat. Vos ho jur

per aquesia creu que Déu m’ ha dada.

*
¥ ¥

Un potiecari d’un pdble que pretenia
curda un malalt ‘abandonat des metges,
1i envia una botelleta d’ axardp, amb un
paperet que deya, perque servis d’ad-
verténcia:

— Remenaulo bé, en haverley de dond.

Kl sendemd, va ana a veure es malalt
cdbm se trobava, y lo primeé que froba
quant entra a la casa, va essé sa criada
véya amb un gran plos.

—;Qu’ estd més mal?... jque no 1i do-.

nareu S’ axarop.

—Si, sefi6: ley varem dond; perd cdm
que ‘vosté havia escrit en es paperet
que’l remendssem bé a n’es send en
donarley, amb una de ses engronsades
fortes que li pega es missaige a Don
Guiem, perque s’ axarop fés més afecte,
el pobre va acluca ets uys y badaya.

- —iTot sia p’el Bon-Jests! (va res-
pondre es potecari.)

E 3
* ¥

També contan qu’ un tal Don Pau que
vengué de fora Mallorca dugué una cria-
da forastera y 1’ endema demati d’ havé

arribat, es forné baix de s’ escaleta cri-
dava:

—Pestau. .. -

Sa criada pensanisé que cridava es
send, contiesta:

—Akora baja.

Y es forné tot escomés, digué:

—3 A horabaza? A horabaza no covan.
En Mallorca covan el dematino.

PORBOS-FTCIERS.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

GEROGLIFICH.—Gran Iglesia péchs perdons.
SEMBLANSES..—1. En gue fila.

2. En guw hey ha bassina.

3. En gque te coll.

e 3 T BEn gue lénen oreies.
TRIANGUL.....—Marco-March-Mar-Ma-3M.
PROBLEMA....—Per 9, 6 un multiplo de 9.

EXDEVINAYA.—Sa campana.
LES HAXN ENXDEVINADES:

Totes:—Un Oficial sense empleo ¥y Un Sardi-
ne¢ festetjadis. :
Sis:—Un Presidenty Un Vocal.

Quatre:—Tonti Ase, Un Signor Russoy A. B.
Y-una no mes:—Un Ballado. - -

GEROGLIFICH.
B \V/ Be - = B i T
D.
ASES

PASCO NADAL
X D : C ansa

SIMAT,

SEMBLANSES.

. ¢En que s’assembla un Ou 2 una castana?

. &Y un Oratdri 3 uns calsons?

. .Y un llibre 3 un tacd?

. ;Y un hipdcrita 3 sa moneda falsa?
JORDI DES RECO.

e O 1D ==

TRIANGUL DE PARAULES.

Ompli aguests pichs amb lletres que llegides
diagonalment y de través, digan: sa 1.: reixa,
un empleo que dependeix de La Sala; sa 2., un
néom que donan 2 cert animal de quatre potes;
sa 3.5, 1o qu’ agrada 2 moltissimes persones; sa
4 lo que fa2 un puro encés; sa 5.», lo que di-
ﬁugren dos moxos de certa fabula, y sa 6.5, una

gtra.

J. SEUGITRA.

FUGA DE CONSONANTS.
AY .00 .ILA ,0.A,

RAMIONS:

CAVILACIO.
COMPAS.

Amb aquestes lletres compdndre es nom d’una
vila de Mallorea. :

J. S.

ENDEVINAYA.

Som germans. Vivim amb pau
Y may mos miram de cara
Tenim es col6 d’ esclau
Y es foch sempre mos separa.
P.

(Ses solucions dissapte qui vé si som pius.)

e
15 JANE DE 1881,
Estampa den Pere J. Gelabert.
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